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útján, kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Néma tiltakozás. 
Szentes, decz. 3. 

Tegnap ünnepelte Ausztria népe és 
Magyarország hivatalos világa az osztrák 
császár trónralépésének ötvenedik évfor-
dulóját. 

iMegvalljuk, némi aggodalommal te-
kintettünk ez ünneplés elé, mert attól 
tartottunk, hogy a kormány szolgalelküsé-
gének sikerül belevinni a megalázkodásba 
a nemzet egyrészét. 

Hiszen ravaszul azt hangoztatták, 
hogy itt a király személye iránt érzett 
hódolat és tisztelet kifejezéséről van s z ó ; 
már pedig tudvalevőleg a magyar ember 
még a legszomorúbb napokban is pietás-
szerü ragaszkodással szokott viseltetni a ki-
rálya iránt. 

A hódolatot, a tiszteletet, a ragasz-
kodást nem is szabad megtagadni a ma-
gyar szent korona viselőjével szemben, s 
ha csakugyan a magyar király ülte volna 
most uralkodásának ötvenéves jubileumát, 
bizonyára hozsánna hangzott volna min-
den ajakról, s pártállásra való tekintet 
nélkül vetélkedve sietett volna mindenki 
résztvenni az ünneplésben, amint megcse-
lekedte ezt a nemzet akkor, midőn a ko-
ronázás negyedszázados évfordulóját ün-
nepelte a király. 

De ezelőtt ötven évvel — 1848 decz. 
2-án — nem a magyar király, hanem az 
osztrák császár foglalta el a trónját; s a 
bécsi kamarilla ezen a napon kobozta el 

ősi szabadságunkat, királyi eskü által 
szentesitett alkotmányunkat; ezen a na-
pon mondta ki, hogy Magyarország örökre 
bekebeleztetik az osztrák birodalomba; 
ezen a napon nyilvánította lázadóknak és 
fölségsértőknek Kossuth Lajost és a ma-
gyar országgyűlést; s ezen a napon uszí-
totta reánk az osztrák zsoldos hadsereget. 

Ezen a napon kezdődött tehát a tüz-
zel-vassal pusztitó harcz ellenünk, amely 
vértengerbe és könyozönbe borította ezt 
az országot. Ennek a napnak köszönhet-
jük a bilincset és a bitófát. a mely leg-
nagyobb honíitársainknak jutott osztály-
részül i s ennek köszönhetjük azt a hosz* 
szas elnyomást, a mely alól csak a sze-
rencsétlenül végződötí porosz háború sza-
badított föl bennünkd. 

Ha tehát ezt a napot megünnepelné 
a magyar, az csak a sötét gyásznak és 
szomorú megemlékezésnek ünnepe lehetne, 
a melyen nem hálálkodó dicséneket kel-
lene mondani, hanem rekviemet tartani és 
kérni a magyarok Istenét, hogy soha többé 
ne sújtson bennünket ugy, a miként súj-
tott 1848 deczember 2-án 

A magyar nemzet öntudatosságára, 
hazafias érzületére és tapintatosságára 
vall, hogy — tekintc-Lel a történeti té 
nyekre — távol tartotta magát a mondva-
csinált hivatalos ünnepléstől; de nem zu-
dult föl, lelke mélyébe fojtotta a keserű-
séget és megelégedett a a é in a t i l t a-
k o z á s s a l . Így nincs megsértve sem a 
király iránt tartozó tisztelet, sem a ha-
zalias kötelesség. 

Városi közgyűlés. 
(Más dik nap.) 

A csütörtökön megkezdett városi k ö z g y ű -
lésnek pénteken volt a folytatasa. A k o r m á n y -
párti városatyái mar az első napon sem ruk-
koltak ba. A második napon pedig aiig v o l t o t t 
2—3 szal közülök, — A mi embereink a m á s o -
dik napon is szép számmál voltak jelen s k i t a r -
tottak a közgyűlés berekeszteseig, vagyis d é l u t á n 
i „2 óráig. A szót többnyire Kátai Fai János «s 
Balint József vittek 

A közgyűlés különben, a mely 1 0 u r a k o r 
vette kezdetet, a következokep folyt le. 

Jóváhagyatott a delelő, kuezori, bökeoyi 
csárda es a Széchényi ligeti vendéglő haszonbér-
letére megejtett árverés. Ezek szerint a delelő 
csárda 401 írtért Korbadics Antal fehértemplomi 
lakos, a kuezori 211 frtért Neumauu Jonas, a 
bökenvi kompkezelese es az ottani csarda 300 
frtért Buzs Molnár Ferencz, a Széchényi ligeti 
vendéglő pedig 530 frtért lioda vendeglósnek 
haszonbérbe adatott. Goda kerelmere vele a ha-
szonbérleti szerződés ö évre költetik meg, mi-
után a Széchényi ligetben tobb szórakoztató be-
ruhazasukat tesz, nug a többi haszonbérlőkkel 
csak 3 évre szerződtek. 

A helypenzszedesi díjszabalyzatnai mastel 
i.ráig targyaltak Legnagyobb volt a vita a belső 
piaezon megálló kocsik ugyebeu. Vegre is dr. 
Cicatncis Lajos es Katai Fal János mditvaiiya 
lett elfogadva, mely szerint jövőre a nelso pia-
ezon a kocsikkal vaio megállás tiltva van, azok 
reszere a vasártélen mutat tátik ki hely és a vi-

; dékiek tartoznak 4 krt helypénzt lizetm, a hely-
í beliek a lizetes alól felmentettek. 

A„ T 
Hogy l e t t e k e g y m á s é ? 

Valóban már itt az ideje, hogy össze-
kerüljetek ! mondá Örzsi néni. 

— Csakugyan, én valósággal nem is érteni, 
miért nem esküdtők meg most az ősszel! — veti 
utána Ligeti kisasszony, a ki mindig az igazi 
kunyhóban lakó szerelemről ábrándozott. 

Ugy ám! — mondá Lujza kisasszony, a ki 
percig sem kételkedett abban, hogy legelőbb is 
őt fogják nyoszolyólánynak meghívni. 

— De mikor Sándor azt mondja, hogy 
nem rendelkezik elég vagyonnal! bátorkodott 
a menyasszony szerényen közbeszólani. 

— Vagyonnal! ismételte Ligeti kisasz-
szony, — valóban nem érteni, hogy képes egy 
ifjú leány ezt a szót még csak ki is ejteni! Ha 
már most megengeded, hogy ifjú szerelmed 
templomát a prózai számitás vén repkénye vonja 
be, mi marsul akkor ¡¡zámodra amaz eszményi 
fényből, melyet csak a szerelem képes eletedre 
árasztaniV Hogy a férli képes ilyen tekintetekre, 
azt még csak értem, de egy gyöngéd női lelek, 
még hozzá a szerelem havában, midőn a bol-
dogság rózsái feselnek! . . . Nem es százszor 
nem, kedves Marim, az ég szerelmére ne engedd, 
hogy ilyen kicsinyes pénzkérdések boldogságodat 
megzavarják! 

- De nem ám! — erősité Lujza kisasz-
szony. 

— És azonkívül, — kezdette el újra Örzsi 
néni, azonkívül a te vőlegényed éppenséggel 
nem olvan áaról szakadt ember. Jó magam és 

férjem, mi bizony sokkalta kevesebbel kezdettük. 
Jól tudom, majd azt fogod rá mondani, hogy 
most az idők megváltoztak. Hát édes istenem! 
mintha bizony mi azt nem tudnók I Nagyon is 
tudjuk, és csak azon csodálkozunk, hogy ti meg 
nem unjátok azt nekünk elbeszélni. Ilat nem 
akarjátok elhinni, hogy mi öregek, a kik az 
átmeneti korszakot végigszenvedtük, legjobban 
tudjuk, hogy mi kellett az élethez akkor és mi 
kell most? Ha tehát én mint tapasztalt háziasz-
szony, azt mondom neked, hogy a fizetés, melyet 
a vőlegény férjemtől kap, azzal együtt, a mit 
külön munka altal mellékesen megkereshet, eleg-
séges arra, hogy megnősülni lehessen, akkor meg 
lehetne győződve arról is, hogy a megváltozott 
viszonyokat kellőkepen számba vettem! . . . 

Órzsi néni egeszen tűzbe jött, bárha senki 
sem gondolt arra, hogy neki ellentmondjon De 
az e fajta párbeszédeknél mar gyakorta hozták 
méregbe, főleg mikor azt hallotta, mint hajtják 
a menyecskék mindegyre azt, hogy mily nevet-
ségesen olcsó volt minden harminc évvel ezelőtt. 
Ez mindig ugy tűnt lel neki, mintha annak a 
példás rendnek, mellyel o a haztartast gondozza 
nem lenne meg a kellő elismerése. 

E beszélgetés nagy hatassal volt az iljű 
menyasszonyra ; mert nagy bizalommal viseltetett 
az tikos és tapasztalt Orzsi néni iránt. Márpedig 
ez az utóbbi kűlönüzen mióta Marika a járásbiró 
titkárával jegyben járt, erélyesen pártját fogta 
neki. Erélyes asszony volt és minthogy sajat 
gyermekei már felnőttek és mindenikök a maga 
helyén férjhez volt adva, illetőleg megházasitva, 
rendkívül szívesen látott alkalom volt tevékeny-
ségének, hogy mintegy részt vehetett a iiatal 

házasulandók ügyeiben és mindenben, a mi rájok 
vonatkozott, 

Máriska édesanyja ellenében szerény asz-
szony volt. Férje, a ki alsóbbrendű hivatalnok 

' volt, korán halt el, ugy hogy nyugdija rendes, 
sőt szűken mért életre is alig futotta ki. Jó Csa-
bidből szármázott és kora ifjúságában nem tanult 
egyebet, mint zongorázni. De már régóta elfelej-
tette ezt a művészetét. 

Ugvau hallja csak edes Sándor! fiát 
kegved egyáltalán nem gondol arra, hogy meg-
nősüljön ' V kérdé egy nap a járásbiró jólelkű 

| modorban titkárától. 
Kétségtelenül! mondá Sándor vonta-

tottan. mihelyt a szükséges eszközökkel ren-
delkezni fogok I 

Az eszközök! ismétlé a járásbiró, 
hiszen kegyednek a helyzete éppenséggel nem 
rossz és azt is tudom, hogy valamit megtakarí-
tott maganak. 

Csekelység! — viszonza Sándor. 
Hagyjuk ra, nem bánom, de ez mégis 

mutatja, hogy kegyednek gazdálkodó szelleme 
van es a/ sok pénzzel felér. Az ön jó bizonyít-
ván v,i . al és tn;is viszonyaival a fővárosban nem 
tarthat k g, mire valamely erké ly hivatalnoki 
állomási i lolyamodhatik és ha az ember egy-
szer im|ia v a páiyan, akkor —a min' ön azt 
jól in.) . minden önmagától halad eióre. 

s nd ' lat rágla és most mar igazán 
nem 'udta. mi tevő legyen. 

— ti udolkodjunk csak egy kicsikét, — 
f.dytata i. iiabiró, leltéve ön hala taka-
rékossá <J;UI a K ama helyzetbe jut, hogy a nék-
kül, b ¿] adossagba verné magát, egy kis haz-



2. oldal. 
A házaló kereskedés eltiltására alkotott 

szabályrendelet tárgyalása a napirendről levéte-
t e t t és ujabb javaslattétel iránt kiadatott a gaz-
dászati es jogügyi szakosztálynak. Megemlítjük, 
hogy e bizottság utasítva lett, hogy javaslat el-
készítésnél tanácskozmányaira hívja meg a ke 
reskedoket és az iparosokat is. 

Az ebadó czimén eddig bet oly t 4—5000 
í'rtnyi összeget apaaliatok beszerzésére fordítják. 

üoda István a uagyveiideglo berloje kérte 
a közgyűlést, hogy a most epűlő nagyvendéglő-
nei a gazuasa^i egylet helyisege fölötti emeleti 
3 szobás lakas 200 Irt, egy bolthelyiség pedig 
100 Írtért adassék neki haszonberbe. A közgyű-
lés üodat elutasította kerelmével, mert a meg-
ajánlott bérösszeget kevesli, ellenben Untermül-
ler Ernő könyvkereskedő az altala kért bolthe-
lyiseget évi ¿00 írt haszonberi összegért meg-
kapta. 

A gazüaszati szaKOsztaly azon javaslata, 
hogy a hinvusarheiyi m. kir. földmivesiskolában 
legaianb egy evre egy osztonuijas hely letesittes-
•ék, elvettetett. — Szeder János pártoló leiszo-
felásával szemben Katái Pál János es balint 
Józsei kifejtették, hogy az a gazdaikodas melyet 
könyvből tanulnak meg, — nem er semmit, Külön-
ben is egyaitalan nem hajlandók soha semmi 
köruimények között egy aiiann tanintézetben 
alapítványi helyet létesíteni, létesítsen az alian» 
Qeki van penze eleg. 

A helypenzszedók tizetesjavitast kertek, de 
6i tettek utasítva. A városatyák úgy okoskodtak, 
hogy van a varosnak ugy is eleg kiadasa, szűk-
se^teien azt hzetesemeiesekkel szaporítani; külö-
nösen most, amikor alig bírja a nep az adot. 

A varos egyes utezai kikovezesere megsza-
vazott 100.UUU Irtnyj amortizaeionalis kolesont, 
miután most a kamatian nagyot emelkedett, előre 
nem veszi lei a varos egy pénzintézettől sem. 
Ezért azonban nem keii megijedni, mert a köve-
zéshez a tavasbszai csak hozzaJoguak, a szük-
séges kiadasokat egyelőre másképén leUezik. 

iudomasui vetetett a varmegye közig, bi-
zottsága legyeimi valasztnian>anak Fekete Gábor 
közsegbiroi logalmazo hivatali allasatoi való 
elmozditasaia vonatkozo iteiete. — Ezek szerint 
ez az ailas vegieg megureaedveii, annak betolíese 
céljából szukseges intezkeuesek naiadek neikui 
vaio uiegtelelere a varmegye auspanja lolkeretik. 

Koncz Liek lelluggesztett adóügyi logalmazo 

S Z E N T F. ? I L A l ' 

helyére történt meg ezután a helyettesítés Ké 
nevet hangoztattak a városatyák. Üóezi Lajost, 
a ki ilyen minőségben volt már alkalmazva a 
városnál és Sipos Lajos segédadótisztet. A pol-
gármester, szavazás mellőzésével, Sipos Lajost 
jelentette ki, mint helyettesitett adóügyi fogal-
mazót. 

Ezek után tudomásul vétetett a pénztárak 
megvizsgálatáról szóló jelentes, valamint az is, 
hogy dr. Nyilassy Pál ügyved és Ormodi Béla 
földbirtokos, a Dorosmától Halasig vezető helyi-
érdekű vasútra az előmunkálatt engedélyt meg-
kapták. 

A közgyűlés jegyzőkönyve hitelesítésére a 
bizottság kiküldetvén, dr. Lakos Imre polgár-
mester az ülést délután fél 2-kor berekesztette. 

Országgyűlés. 
Érdekes ülése volt deez. 1-en a Háznak. Az 

indemnity-Mtat folytattak es ebben ket eilenzeki 
- es ket kormánypárti szónok vett részt, ezzel 
helyreállítván a paritást és megczáfolvan a va-
dat, hogy az ellenzék küzdelme — obstrukczió. 

Az ellenzék részéről a függetlenségi-párt 
állított két szonokoi esaiasorba ; Marjay Pétert 
es Komjáthy Belát, Mindkettőt nagy és élénk 
ligyelemuiel hallgattak. Marjay Péter tiltakozott 
á kormánynak nzon legújabb fogasa ellen, a 
melylyel a beállott aiiapotokert az ellenzőket 
akarja felelőssé tenni. Ez egy neme a politikai 
betyárságnak. Ezért a kilejezésert az elnök Mar-
jait rendreutasította. A szónok további lejtegeté-
seiben ügyesen csoportosította a legutóbbi ese-
ményeket annak beigazolasura, hogy a kormány 
minden téren törvénysertest és alkotmánytiprast 
álkalmaz a hatalom megtartasa erdekeben. Hata-
sos beszédét az egész ellenzek nagy tetszéssel 
fogadta. 

A lüggetlensegi-part második szónoka Kom-
játhy Béla volt, ki erős logikával igazolta be az 
ellenzék küzdelmének jogos voltat. A független-
ségi pártot k ülönben már prograininja is arra 
utalja, hogy minden 67-es alapon allo kormány 
ellen küzdjön, mennyivel parancsolóbba válik 
tehát az a küzdelem egy olyan kormánnyal szem-
ben, mely meg azokat a csekély garancziákat is 
le akarja rontani, melyek a 67-es kiegyezési mii-
ben megmaradtak. 

A kormánypart részéről Szemere Attilia és 
Kohonyi Gyula jelentkeztek szólásra. Szemere 
Attilla megprobalta, hogy a képviselőházból fe-
nyegesse meg a koronát egy olyan palotaforra-
dalomfelével, mint a minőt a part már egyszer 
a Wekerle-kabinet első bukása után a Lloyd-
klubban eljátszott. Mindenképpen azt akarta be-

tartast alapíthat, akKor rendelkezésére áll a 
titkári üzetes, s a unt azonkívül magánmunkával 
megkeres. Az pedig esakugvan turcsa lenne, ha 
egy olyan derek ifjú inint on, nem találna tért 
muukakepessegenek, főleg oly törekvő kereske-
delmi varosban, minő a mienk ! 

öaiiuor egész délelőtt hányta-vetette eszeben 
a járásbiró szavait, mindinkább tosdette belátni 
azt, hogy az anya6i nchezsegeket, melyek házas-
sagauak utjaban állották, túlbecsülte, azután 
hiszen voltakepen igaz is volt, ő meglehetős sok 
szabad idővel rendelkezett az irodai orákon 
kivül. 

Az akkori nap terve szerint tőnokenel kell 
vaia ebedeinte, a hova menyasszonya is hivata-
los volt. Altalan véve az itjú par legalább is 
oly gyakran talaikozott a jarasbiró, mint Maria 
anvjauak hazaban. Mert ez a végzetes ügyesseg» 
melybe Maria anyja lassankint belekerült, hogy 
t. i. minden jelentektelen dolgot a vallasra ve-
zessen vissza, épenseggel nem volt valami vonzó 
az ifjú párra nézve. 

Asztal felett egy kedves kis haziko került 
szoba, melyet Örzsi néni tedezett volt fel »iga-
zan olyan liatal madárkanak való fészek' amint 
magat kitejezte. Sándor átmenőben tudakozódott 
az ára után es ama leíráshoz képest , melylyel 
Ürzsi asszony a házikót előtte lefestette, szinte 
olcsonak is tetszett. 

Hogy Orzsi néni oly nagyon szerette volna 
ezt a frigyet siettetni, az először - mint már 
meg is jegyeztem — azért történt hogy legyen, 
a mivel bíbelődjek, s azután ama határozatlan 
thomályos kívánságból, hogy egyáltalán valami 
ürteujek, a mi erelyea jellemeknel gyakori lelek-

tani tünemény, valahányszor az ily jellemek ki-
csinyes egyhangú életviszonyok közé kerültek. 

A járásbiró ur hasonló irányban működött, 
ezt pedig előzőleg nejének határozott utasításá-
hoz képest tette, in;i«."<lszor pedig meg volt győ-
ződve, hogy ha ^aml- r Máriát v.-szi el. ki Ör-
zsiék házának oly sok köszönettel tartozik, nk-
kor még szorosabban les/, a házhoz kóivr. iná r 

pedig a járási»! » ur sokat tartott titkárjára. 
Ebed után a jegyesek sétálgattak a kertben. 

Sajátszerű hehe,, lélegzetű szavakban folyt a 
beszéd, mily végre Sándor kénys/eritett kontmd 
hangon monda 

— Mit gondolsz, mi lenne akkor, ha ösz-
szei megtartanók a lakodalmat V 

Mari megfeledkezett arról, hogy neki volta-
kép most meglepetést kell mutatnia: mert Ő sza-
kasztott ugyanazon eszmével foglalkozott, beérte 
tehát azzal, hogy szemét lesütötte és merően 
földre szegzett szemmel így szólott : 

— Nos ha te azt hiszed, hogy megélhetünk, 
akkor szívesen beleegyezem. 

—- Hadd számoljunk csak egy kissé, mondá 
Sándor cs a lugasba vonta magával 

Félóra múlva karöltve léptek ki a verő-
fénybe . s ugy látszott, mintha bennök is kiderült 
volna, mert fény ragyog az olyan merész elha-
tározás lelett, melyet eretl megfontolás és komoly 
számítás után vettünk czélba 

Nemcsak a járásbiróéknál uralkodott nagv 
őröm, majdnem az egész város valóságos lázban 
volt, midőn híre járt annak, hogv Sándor már 
az ősszel nősül. 
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bizonyítani, hogy a koronanak nem szabad elej-
tenie Bánlíyt, mert a koronának meg kell őriznie 
a/, állandóság jogát. Szeiuerének alkotmányelle-
nes fejtegetései nagy, sót viharos ellentmondásra 
bírtak az ellenzéket. 

— bevonja a koronát a vitába! 
— Majd mi is megtesszük! 

— Lázit az alkotmany elleni 
Ilyen fölkiáltások akasztották meg Szemerét 

beszédében, az elnök pedig ligyelmeztette ót, hogy 
a korona tényei az alkotmány értelmében csakis 
a miniszteri lelelosseg alatt jelenhetnek meg a 
vitaban és ezek biralat tárgyává csak a minisz-
tériummal szemben tenetok. 

Altalános, zajos helyeslés követte ezeket a 
szavakat, csak Banü'ynak és legszemélyesebb 
gárdájának neui tetszett, hogy az elnök ekként 
megzavarta ezt a legújabb szabadelvű pucscsot. 
Szemere végül kitartasra buzdította a kormányt 
es biztosította a szabadetvüpárt ragaszkodasaról. 

Egész más húrokat pengetett Hohonyi Uyula. 
Ez inkább a megkérlelés hangjan akart az ellen-
zekre hatni Beket hirdetett es engesztelödest. 

Karolyi István gróf, ki annak következtében, 
hogy Kohonyi kibeszélte az ülést, mar nem jut-
hatott szoiioz, beszedet a jövő het közepére ha-
lasztotta. 

Sziaház. 
Pénteken lei heiyarakkal teli ház előtt az 

»Aranylakodalom« ment. Ez alkalommal Koltainét 
Tuboiy Kiementire jatszotta. Nem akarunk pár-
huzamot venni a ket dramai színésznő között, 
mert méltán írhatjuk, hogy mind a kettő igen 
szepen alakított, mindkettő teljesen fölfogta a 
magyar hősnő szerepét és azt iparkodott is hü já-
tékaval kedvesen bemutatni. A szereplők mind-
nyáján jól játszottak. Legj obban kivált még Déri 
és Nagy Gyula. — Nem ártana, ha még egyszer 
zonaelőadasDan ezt a darabot eiöadnak. 

Szombaton este R a m b o v s z k i Mariska 
kisasszony vendégjátékául a közkedvelt »Nebánts-
virag« operette ment. A Rambovszki iránt érzett 
rokonszenvből a páholyok és a földszinti első 
helyek egészen megteltek diszes közönséggel. 
Rambovszki Mariska a cimszerepben igen sok 
tapsot aratott, de meg is érdemelte, mert szép 
és iskolázott hangja mindenkinek tetszett. - • Já-
téka is olyan volt, a mellyel mindenki teljesen 
megelégedhetett. Nagy Gyula mint »Őrnagy«, 
Tisztái mint »Celestin«, ailandó derültségben 
tartotta a közönséget. 

Ma vasárnap, két előadás lesz: délután 4 
órakor lélhelyárakkal » L u d a s M a t y i « énekes 
bohózat, este pedig Rambovszki Mariska utolsó 
vendégjátékául a » P r ó b a h á z a s s á g « című 
vig népszínmű megy. 

Helyi es vegyes iiirek. 
— K i a sz t ó h i r . A napokban bejárta az 

újságokat az a hir, hogy Burg Dénes horgosi 
gyógyszerész az igazságügy miniszternél följelen-
test adott be Sima Ferencz országgyűlési képvi-
selő ellen, a szentesi »Gazdasági gőzmalom rész-
vénytársaság« ügykezelésében állítólag előfordult 
szab ilytalanságok és visszaélések miatt. Ezt a 
unt nyomon követte egy másik, mely szerint a 
szt-ged. törvényszék vizsgáló bírója már Szentesre 
is érkeze't es a malom részvényesei közül töb-
beket kihallgatott. Mint hasonló esetben rendsze-
rint történni szokott, most is kalandos hírek 
futották be a várost. Készünkről azonban nem 
villalkozunk ezeknek a híreknek a regisztrálá-
s ira mindössze annyit mondunk az érdeklődők-
nek, hogy Sima Ferencz majd megfelel magáért 
ott és akkor, ahol és a mikor felelnie kell. 

Különben az »Országos Hirlap« tegnap esti 
számából olvassuk, hogy Siina Ferencz a neve-
zett lap szerkesztőségéhez levelet intézett, a 
melyben kijelenti, hogy a rágalmazó Burg Dénes 
ellen legközelebb megfogja tenni a megtorló 
lépéseket. 

H y i a e n . L i 11 a u e r Mihály mohácsi 
kereskedő, ki a nyáron a Wellisch Vilmos-féle 
kereskedést vezette, vasárnap tartotta eljegyzési 
ünnepélyét Pécsett, a kedves és nagyműveltségű 
S c h w a r t z Gizella kisasszonnyal. Zavartalan 
es sírig artó boldogságot kívánunk az uj tnát-
kapárnak 

.V m e g y e b i z o t t a á g i t a g o k válasz-
lu•<» ai! almával a szentesi második alválasztó 
k< uu-t len öt bizottsági tagot választottak, holott 
az in beosztás szerint esnik négyet kellett volna 

i i st ittak közül tehát ki kell 
hagyni egyel, s »•/ a jelen esetben ifj. Váradi Lajos 
letl volna: ő azoni.au megelőzte nevének törlését 
azzal, hogy lemondott a bizottsági tagságról. Ez 
helyes, hanem az már hiba, hogy a választás 
elrendelése alkalmával a tisztelt vsrmegye meg-
feledkezett arról, hogy Lantos József megyebi-
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zottsági tag az év folyamában elhalálozott, s igy 
helye betöltendő lett volna. Reméljük, hogy ezt 
a mulasztást a legközelebbi közgyűlésen helyre-
hozzák azzal, hogy Lantos József helyének 
választás útján való betöltését elrendeli. 

— H a r m i n c z é v e s l e l k é s z k e d é s . Pet-
rovits Soma, a szenfesi evang. egyház esperes-
lelkésze, számos tisztelőinek és barátainak tár-
saságában f. hó 1-én ünnepelte meg lelkésszé-
avatásának 30 éves évfordulóját. 

— K i k p á l y á z t a k ? A csongrádi szolga-
bírói állásra, mely az által ürült meg, hogy Tas-
nádi Imre szolgabírót neválasztották aljegyzőnek, 
két pályázó jelentkezett; Nyíri Gyula volt köz-
ségi biró, jelenleg a vármegyén közig, gyakornok, 
továbbá Dömsödi József. Hogy ki lesz megvá-
lasztva nem tudjuk, a legközelebbi vármegyei 
közgyűlésen majd elválik. 

— T a l á l t p é n z . Sebők Imre iskolásgye-
rek szombaton reggel a Csillag ékszerész üzlete 
előtt egy kékfalu piros csikós kendőt talált, a 
melynek egyik sarkában két darab korona volt 
bekötve, A jóérzésű gyermek a pénzt kendőstől 
együtt bevitte a rendőrséghez, a hol azt jogos 
tulajdonosa átveheti, 

— Helyettesítés A pénteki közgyűlés 
a z adóügyi fogalmazói állásra Sipos Lajos se-
gédadótisztet helyettesítette. Azonban — mint 
halljuk — ez ellen fölebbezést adnak be azon 
a z alapon, hogy Sipos nem bír az emiitett ál-
lásra megkívántató szakismerettel. 

— M e g ü r e s e d e t t f o g a l m a z ó i á l l á s . 
Fekete Gábor községbirói fogalmazó állásától 
fegyelmi Ítélettel végérvényesen elmozdittatván, 
c fogalmazol állásra már legközelebb kiírják a 
pályázatot. 

— F ü t ö a n y a g . Most, hogy a tél nya-
kunkon van, igyekszünk a jó meleg kályha mellé 
bújni, hogy a hidegtől megdermedt tagjainkat 
fölmelegítsük. Nem gondol most senki- semmi 
másra, mint a jó fűtő anyagra. De mivel fütsünk 
és hol szerezzük be a fűtőanyagot ? Sokan azért 
tüzelnek iával, mert félnek a kőszén szagától. 
Pedig nincsen egészen igazuk. Mert a valódi po-
rosz kőszénnek es koksznak semmi szaga nincs, 
melegebb is lesz tőle a szoba, kevesebbe is ke-
rül a fűtés, miniha fát hasznainánk — A ki 
nem hiszi, próbálja meg és igazat ad nekünk. 
Igazi jó porosz kőszenet és kokszot jelenleg — 
tudtunkkal — csakis a vasúti állomásnál lehet 
kapni, még pedig igen jutányos árért. Hogy ki 
árulja ? Azt megmondja ott akármelyik vasúti 
alkalmazott. 

— J ó s z á g ; k i v i t e l ü n k . A helybeli ser-
tés és marhakereskedők az elmúlt hónapban 
571 drb hizott sertést és 12 drb hizott marhát 
szállítottak el vasúton Budapestre eladás végett. 

— M e g s z ű n t s e r t é s v é s z . Bánfalva köz-
ség elöljárósága arról értesiti az itteni rendőr-
kapitányságot, hogy községük területén uralko-
dott sertésvész betegség megszent és a zárlat e 
hó elsejével feloldatott. 

B e t ö r é s e s l o p á s . Pénteken reggel 
kellemetlen meglepetés érte Kovács Sándor ke-
reskedőt. Midőn reggel a P Isőpárton a Sinoros 
Szabó Sándor házában levő fióküzletét kinyitni 
akarta, észrevette, hogy oda valaki az éj folya-
mán betört. A tolvaj az utcára nyiló ablakon, 
vasrács között hatolt be az üzletbe és a tiókban 
hagyott mintegy 37—¿0 frtnyi készpénzt onnan 
elvitt. A bolti cikkekből semmi sem hiányzik, úgy 
látszik a tolvajnak nem volt ideje, hogy azokból 
is pakoljon össze egyetinást Ügy látszik, hogy 
a betörést valami gyerek követhette el, mert a 
vasrács között felnőtt ember nem tudott volna 
bejutni. Miathogy az ablak jó magasan fekszik, 
ebből az következik, hogy a betörőnek társa is 
volt, a ki felemelte. — A rendőrség nyomoz, de 
még eddig eredmény nélkül. 

— E l i t é l t k e r e s k e d ő . Lővinger Adolf 
csalárd bukás vétségével vádolt szentesi keres-
kedő fölött a napokban ült törvényt a szegedi 
kir. törvényszék. Az enyhítő körülmények ügye-
lembe vételével a biróság 14 napi fogházra 
Ítélte Lővingert, a ki az Ítéletben megnyugodott. 
A kir. ügyész azonban súlyosbításért fölebbezett 
az ítélet ellen. 

— H á z i t o l v a j o k Neumann Jónás egy 
idő óta azt tapasztalja hogy pincéjebői több üveg 
sör és bor tűnik el szőrén-lábán. Végre megunta 
a dolgot és jelentést tett a csendőrségnél A 
csendőrök nyomozni kezdettek és pedig ered-
ménnyel, mert a vallatóra fogott Tót János és 
Pataki János, Neumann Jónás cselédei, mihama-
rabb bei8m< rték, h o g y a/, eltűnt italokat ók 
keh elezgettek be. A/ ügy ma már a biróság eöltt 
fekszik, a hol a hazi tolvajok nemsokára elve-
szik méltó büntetésüket. 
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— S o r s j e g y v á s á r l ó k figyelmébe 
Tisztelettel felkéri idősb Szánthó János osztály-
sorsjegy vásárlóit, hogy sorsjegyeiket a II. hú-
zásra annál inkább szíveskedjenek f. hó 7-éig 
kiváltani, mert azontúl a ki nem váltott sorsje-
gyeket vissza kell küldeni. 

Dudapesti gabonatőzsde. 
1898. decz. 2 . 

Élénkséget a hűvös, ködös idő sem bírt az 
üzletben kelteni. A fagy, mely végtére is biz-
tosra vehető, tartózkódóvá tette ugyan a tulaj-
donosokat, de a malmok velük, ugy tettek' mint 
az egyszeri zsidó a feleségével. Ez utóbbi el-
bujt és hivta az urát »fogadj velem nem találsz 
meg MóriczKám», mire a férj stokius nyugalo-
mmal visszakiált : » fogadj velem, nem kereslek 
Zálikám !» Hagyták a tulajdonosokat saját kü-
lön begyükben szilárdul, de kitértek a szilárd-
ságuk elől. Alig vettek 8000 métermázsát, még 
czak egyes malmok éppen azon minőségből egy 
egy kis tételt, melyre qillanatnyira szükségük 
volt és nagy nehezen birták belőlük ö krral ma-
gasabb árt kidrukkolni. De hiszen ez természetes is, 
a malmoknak egyenlőre elég buzájuk van ugy hely-
ben, mint a vidéken. Lisztpiacuk rendkívül korlátolt, 
mert az osztrák tartományokat elvesztették. Az 
ottani malmokkal nem birnak versenyezni, mert 
ezek éppen oly árban szerzik be a nyers anyagot, 
mint a menyibe az Budapesten kerül, Igy tehát 
csakis arra vannak utalva, mit Magyarország 
fogyaszt. 

Rozsban egypár krajczárral javult az ár, 
8 forint 45 krig vették pesti paritáson. 

Árpa elhanyagolt, ugy hogy az utóbbi na-
pok áreséseit 20—30 krajczarban lehet össze-
gezni. 

Tengeriben a hozatalok csekélyek, mig a 
kereslet jó mely ma különösen a szeszgyárosok 
részéről nyilvánult, kik januan szállításáráé frt 
82 és fél krt Ígértek pesti paritason. Elkelt hely-
ben 4 frt4 40 krért, Kikindán 3rt 77 és fél kr-
ért azonnal szállítva. 

Buza. Tiszavidéki. 300 mm. 80 k. 10 fo-
rint 75 kron, 400 mm. 79 k .10 forint 70 kron, 
100 mm. 79 k. 10 forint 50 kron, 1060 mm. 76 
k. 10 frt 50 krajczáron, mind három hónapra. 

Rozs, 200 mm. 8 frt 60 kron, 200 mm. 8 
forint 50 kron, készpénzfizetésre. 

Zab, 100 mm 6 frt. 2 krajczáron 150 mm. 
6 forinton, 100 mm. 5 forint 75 krajczáron, kész-
pénzfizetés mellett. 

Szentesi piaczi árak. 
18t»8. decz. 3. 

A buza 10 14 nap alatt árából minként 
25 30, árpa 10—15, kukoricza 10 zab 15 krt 
veszített A piaczi forgalom leginkább tüzrevaló 
szalmából, káposztából és nagymennyiségű so-
vAnvhídból áll. 

Következő piaczi árakat jegyezhetünk : 
Buza mmként a minőséghez képest 9.30, 

6.70— 75. Árpa köble 4.50—60. Kukcricza köble 
4.Í0. Zab köble 3.20. Uj szalonna mm. 48 - 5 0 frt. 
Hizott sertés tiszta vágásra kilóval 42—43 kr. 
Hizott Ind párja 4.40—550— 6 frtig. Sovány lúd 
párja 2.60, 3.40. Kappan párja 1.20, 1.80. Kövér 
kacsa drbja 1.20, 2 frtig. Sovány rucza párja 
1 60—70. 4 tojás 10 kr 

C S A R N O K . 
Nyugodjam i t t ! . . 

A »Szentesi I.ap« számára irta Se bök J á n o s . 
Temetni, ah! tudjátok, mit jelent? 
Elválni attól, kit szerettetek 
S nom látni többé! A <<ziv megremeg 
A rettentő halál borzalmain. 
Mi lesz velünk e földi lét után? 
Hová temessék halandó porunk1. 
Ilopy békét nyerjen s édes enyhülést? 

Tekintgetek körül 
A temető csendéi sirhantjam! 

3. oldal 

Mindenfelé a béke lengedez 
S mély csend honol a sirgöröngyökön. 
Temessetek ide. Nyugodjam itt, 
Hol annyi fáradt lel örök nyugalmat 
És annyi sziv már régen porlados. 
Ide temessetek... Itt rejtve van 
Öröm és bánat... Csak figyeljetek 
S a fákon rezgő sárguló levél 
Sok bus regét mond, miknek hallatán 
A bánatos sziv szinte meghasad : 

»Szép volt a lányka, mint tavasz ölón 
Nyiladozó bimbó, a melyre csak 
Imént hullatta könyeit az ég — 
. . . S most lent pihen a csendes sir ölón, 
Kinek egész világ nyílott előbb. 
Önként dobá el ifjú életét 1 
S miért? — Hiszen oly régi már a dall 
Egy ifjú lángolt érte s — hasztalan : 
Az ő szivében másnak képe élt 
S annak ismét egy más virág virult! 
Igy boldogságát a sírban leié, 
Mit életében meg nem nyerhetett.« 

»Emitt ez egyszerű sírdomb alatt 
Két kis árvának édes jó szülője 
Aluszssa mélyen osendes álmait»». 
Egyik fiúcska a kereset tövén 
Zokog mélyen, a másik ráborul 
A kedves hantra ós ott sírdogál 
Jó anyja mellett, hosszan, csendesen . . .t 

»S a gyászos Özvegy ott, az újonnan 
Hantolt síron egyetlen jó fiát 
Kesergi, sirván... Az volt támassa 
Árva lelkének, mig a földön ólt 
S áldott, jó szive végsőt dobbana, 
Egyedül hagyva a szegény anyát.« 

Mennyi örömet, bánatot takarsi 
Hideg kebledben, néma temető! 
Fogadj be engemet is egykoron, 
Temess el majdan minden örömet, 
Mi életemben részemül jutott 
Vigasz gyanánt göröngyös utamon } 
S temetsd magadba bum és bánatom, 
Hogy, mi ború volt életem egén: 
AE lengje át síromnak éjit ia! 

A közönség figyelmébe! 
A József főherczeg védnökség alatt 

álló »Első Katonai Biztosító-Intézet«, S z e n -
tes és vidékére a főképviselettel megbiz-
ván, értesítem azokat, kik m á r e d d i g b i z -
tosítást kötöttek tiaik javára, h o g y a 
dijakat nálam kell leíizetniök. E magas 
védnökség alatt álló intézetet minden 
apának szíves ügyeimébe ajánlom, mert 
olcsó dijakkal dolgozik s minden hasznot 
a tagok között oszt széjjel. — F e l v e s z e k 
haláleseti, kiházasitási és tüzkárelleni 
b i z t o s í t á s o k a t a l e g e l ő n y ö s e b b 
dijakkal; kieszközlök o l c s ó kölcsönö-
ket s adósság-konvertálást. Eljárásomban 
egyedül a közönség érdeke vezet 8V1 

Tisztelettel: 

M a g y a r £ l « k < 

FOGORVOS! 
D r . E h r l i c h J szentesi lakos (állandó 
lakása a reform, egyház bérházában) 2 
frtjával készít müfogakat, fogtisztitást 1—2 
frt és fogtöméseket szintén igen jutányo-

sán végez több évi jótállás mellett 
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Amerikai zsebórák. 
Jótálással, hogy a nickel színét nem változtatja, 

szerkezete pontosabb és jobb, mint a legdrágábhaké. 
Ára darabonkint 3 frt. 

Jótállás mellett, míg a készlet tart. 
— = = Hozzá ezüstös óraláncz (50 krajczár = 

Ö a b e j r e l r á l o k é s z ü l é k , 

Fox, valódi solingeni gyártmány, sok kiállításon ki-
tüntetve,' gyakorlás nem kell. Megvágás kizárva. Tiszta 
és kényelmes munka. Bőrbetegségtől megment. Tartus 
és pénzmegtakarító. 

Darabja 3 forint. 
A penge * * * csillagos aczélból és a többi részei 

alpaccából vannak. 
Egy külön penge hozzá 1 frt. — Megrendelhető: 

P o ! 1 á k S á n d o r l ő b i z o m á n y o s a á I 
Budapest, V. ker., Kálmán-utcza 17. 

Gyűjtőknek 5 darab után egy ingyen kttldetik. 

E r t ^ s i t c j s . 
Leli tesz, tanító, jegyző, gazdatisztes értelmes 

kisbirtokos urak figyelmébe ajánltatik egy bel- és 
külföldön egyaránt keresett termény termelése. 

500 lisztül területen ulasitás folvtán, kellő szakér-
telemmel alig 1—2 frt befektetéssel — minden elemi 
csapás daczára is — évenként 200—350 frt jövedelem 
elérhető és azért kezeskedem. 

Miután a tél fagya előtt a föld elkészítendő, kívá-
natos, hogy az érdeklő felek azonnal forduljanak 

W í r e y S í á H r t o r 

t e r m é n y - és k e r t i n ö v é n y e k k e r e s k e d ő h ö z 
Budapesten, Vll.,Rottenbiller-utcza 1. sz. a., 

ahol csakis lő kr. postabélyeg beküldése után a kellő 
lelvilágositás és magyarázat azonnal megadatik. 

Kéretik e lap h i rde té sé re hivatkozni . 

Torontáli s z ő n y e g á r részvénytársaság, 
E ^ y e i l n l i i t i a s r y i i r m v é n y v t g f g y & r . 

Készít: kézzel csomózott s z m i ^ a s z ő n y e g e k e t , terem-, szalon-, ebédlő-, háló-, bomjoir- és uri szobák részére min-
denféle nagyság és stílben, bármelyrajz szerint; h o l l a n d i f u t ó s z ö n y e g e k e t , (karamani) f a ^ ö u y ö k e t , t o r o n t á l i 

s zerb szőnyegeket (Tylin), teritők, függönyök, divánátvédők stb részére. 

F Ő R A K T Á R : B U D A P E S T , TI., A N D R Á U H J T 4. S Z Á M . 
Dúsan felszerelt raktár mindennemű, a s2őuyeg*szakmába vá,-<> csikkekben, u m olcsóbb fajtájú szőnyegek, függönyök, 

terítők, takarók, ablakvéilők, szoba es lópokróezok. 

f t á bm 

A „SZENTESI LAP" KÖHYYHYOMDAJA 
„Szentesi Lap" kiadóhivatala. 

E l v / i l l a t ra'iiden a k ö n y v n y o m d á s z a ' k ö r é i e v í V j A m u n k á k g y o r s é s p o n t o s e l k é s z í t é s é t 
VJ.g-37-m.int: 

e s k e t e s 
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D i n e a I I EgyraOieti I I K<Mtiinő 

i meghívók. H g| falragasz hirdetmények 

i . ! 
D i v a t o s 

névjegyek. 
_L 

Vendéglősöknek csinos 

é t l a p o k : . 

} } 
Klegans k i á l l í t á s ú 

B A H M i G H Í V O K 

I 

5 Üzlet megnyitási 

DK. r ! I í « r l < 5 » v » l e N . 
* ni tmt n l án i imja i i ir .«t^' 

! 

««maizott 

ÜZLETI KÖNYVEK 

< .zégnyomással I j C/e^ny »mással 

L E V É L B O R I T É K O K H EV LPAPIRO! ' 
J 1 Ügyvédi és birósúgi t 

i i v o m t t i t v r i t a y o k . | 

X 

X 1 
mdennemií 

Ü z l e t i 

CZ1MKABTY 

± 
Elejiaus kivitelű 

RLJE&Y^I::: JELEHTKSEK. 
sí—Sím-' 

M u t a t v á n y s z á m o t a h e t e n k é n t á - s 7 o r m e g j e l e n ő „ b Z l v V i t ö M L A P ^ - b ó l , m o l y » v i d é k e ? y k l e g -

e l t e r j e d t e b b l a p j a , k í v á n a t r a i n g y e n k ü l d ü n k . 

«rnmwmm^mmm *** 
Nyomatott a »Szemesi L«ip< (bérelt) könvvnyomdájában. 
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